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Claudia Miriam Kerik Rotenberg 

Es profesora investigadora de tiempo completo en la Licenciatura de Letras Hispánicas, 

adscrita al Área de Investigación de Semiología Literaria, de la Universidad Autónoma 

Metropolitana, Unidad Iztapalapa. Es egresada de la Universidad Hebrea de Jerusalén 

donde estudió Literatura Latinoamericana y Literatura Comparada. Obtuvo el grado de 

Doctora en Literatura Hispánica por El Colegio de México con su tesis sobre “La 

Ciudad de México en la poesía moderna mexicana”. De ahí se derivan algunas de sus 

principales líneas de investigación las cuales están interrelacionadas entre sí, a saber: 

Walter Benjamin y la ciudad (la selección y dilucidación de textos para el estudio de la 

literatura de la ciudad moderna);El poeta y la ciudad de México; Poesía mexicana siglos 

XIX al XXI; Las vanguardias artísticas y su legado: influencias, intertextualidad (por 

ejemplo: en el caso del Estridentismo mexicano). 

Además, se ha dedicado a la exploración de otros temas vinculados a la reflexión en 

torno al cuerpo y su representación en las artes plásticas y en la literatura, 

especialmente en los contextos bélicos que tuvieron lugar en el siglo XX (por ejemplo, 

la Literatura del Holocausto que testimonia el antisemitismo y exige un acercamiento a 

la cuestión judía). También se ha dedicado al estudio específico de la obra de Jorge Luis 

Borges (el Buenos Aires de Borges; su apertura a la literatura y los sueños) y de 

Federico García Lorca (su importancia, su marginación, su originalidad). Y por otra 

parte, a la reflexión en torno a la Literatura del Exilio Español, y al estudio particular 

del Teatro del Absurdo. Es traductora de literatura israelí. 
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